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A  délvidék negyedik nagy
nyelvcsalddja a nomad torzsek altal
hasznélt hyunghai, melyben — noha
fogyatékos irasbelisége erdsen
megneheziti tanulmanyozasat — minden
bizonnyal az egyik legdsibb emberi
idiomat tisztelhetjik. Gyokerei egészen
| a Negyedkor elejéig nydlnak vissza,;
azok a szubhumén vadak, akiket a
Krannal haborizo Démonikus
Obirodalom a szolgalataba kényszeritett,
valosziniileg a hyunghai egyik archaikus
verzidjat beszélték. Teruleti elterjedése
vetekszik a dzsadéval, &m még annal is
tobb valtozatra oszlik: gyakorlatilag
minden lovastorzs kiilonbozé dialektust
hasznal, a tavolabbi szomszédok meg
sem értik egymast. Hatvanyozottan all
ez a GQGylirihegységben taldlhato
szorvanykozosségekre, melyek
letelepedett életmodot folytatnak ugyan
— tobbnyire primitiv, égetéses-irtasos
foldmiivelést -, anyanyelvik azonban az
ugynevezett kdvi hyunghai, volgyenként
mas és mas tajszolasokban.

A nyelvi diverzitds malhatatlanul
szlikségessé tette valamely szélesebb
korben elterjedt kozvetité dialektus
kialakulasat, &m ezt a szerepet nem egy
kdzpontinak, letisztultnak elfogadott
hyunghai-véaltozat tolti be — ilyen nem
létezik -, hanem két idegenbdl atvett
kultarhordoz6 nyelv. Enysmonban az
Egi Fény hitére tért noméadok a pusztai
kdzost hasznaljék erre a célra, amely a
pyarnak egy alaposan atgyurt, szamos
hyunghai  jovevényszoval feldusitott
dialektusa; egymas kozott, a mindenna-
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pos érintkezésben azonban tovabbra is
Oseik nyelvét beszélik. A nyugati
lovastorzsek ezzel szemben egyaltalan
nem ismerik a pyart. Az 6 kozvetitd
nyelvik a hirhedt ,krani koz0s”, a
birodalmi khors, amit a pyarroni
lingvistdk csak fekete nyelvnek
neveznek. Ez — ellentétben a kozkeleti
vélekedéssel — nem valamiféle torz,
mesterséges konstrukcio, hanem éIo,
fejlodo, kultarhordozé 1dioma,
semmilyen szempontbol nem
alabbvalo a pyarnal vagy a shadoninal.
Mivel azonban eredetét tekintve
inhuman nyelv, jelen értekezésunkben
nem foglalkozunk részletesebben vele,
hisz nem tartozik sziikebben vett
témakorlinkre.  Annyit  feltétlendl
érdemes megemliteni rola, hogy
eredeti formajadban nem az emberi
sz4j- és hangberendezésre van szabva;
kovetkezésképpen a gyepiividéken és a
haduri tartomanyokban nem a tiszta
birodalmi khorst hasznaljak
kozvetitonek, hanem csak annak egy
romlott, elkorcsosult valtozatat.

A Sheral déli elovidéke
nagyobbrészt kivil esik Kran befolyasi

Ovezetén; viszont a terjeszkedd
pyarroni  kultdra, miutan Kilépett
bolcs6jébol, ezt a régiét vonta

legrégebben és legalaposabban a
buvkorébe. Ez tobbek kozott abban is
megnyilvanul, hogy az itt Oshonos
human nyelvek - hasonlatosan a
larmaroniakhoz - mara szinte
maradéktalanul kivesztek. Valaha volt
1étezésiikr6l néhany foldrajzi
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elnevezésen kivil csupan satnya
szorvanyemlékek tandskodnak a térség uralkodd
nyelvjarasaban, a hagévidéki kdzosben, mely igen
kozel all a szovetség pyar dialektusdhoz. A
hagovidéki nyelvterilet egyebirant roppant soksziniti
képet nyujt; legjelentdsebb hatalmi centruma -
Ordan — csak nyelvi téren hédolt be a pyarroni
nyomasnak, politikai és vallasi fuggetlenségét
féltékenyen Orzi.

Eszak-Ynev nyelvi térképén kitorolhetetlen
nyomokat hagyott az évezredes kyr hegemodnia. A
kyr hoditast megel6zé korszak human ididmaibol
csupan sorvadd nyelvszigetek és -toredékek
maradtak. A Doardon-hegység maradvanynépessege
altal hasznalt tongor nyelv példaul az &si crantai
meghigult, elnyomorodott szarmazéka, a beszélok
szdma pedig alig haladja meg a néhany ezret, és
nemzedékrol nemzedékre csokken. Dél-
Quironeiaban néhany elszort kozosség lupar és
dolamin nyelven beszél - legalabbis ezt allitjak
magukrol, bar a lingvisztika tudésai nem feltétlenul
hisznek nekik. Ok abbél indulnak ki, hogy ha a kyr
haoditas elotti legjelentésebb északi birodalom nyelve
is csak ilyen csokevényes formaban tudott
fennmaradni, erre még sokkal kevesebb esélye
lehetett az olyan dialektusoknak, melyek hasznaldi
mar akkoriban is elnyomatasban, az 0Onallo
allamisagot nélkiulozve éltek. E tudosok szerint a ma
dolaminnak illetve luparnak tekintett nyelvek
pusztan az elnevezésiiket 0orokolték a Negyedkorbdl,
szokincsiik és grammatikdjuk joval késobbi —
feltehetdleg kaoszkori — eredeti. Akarhogy is
legyen, ma mar semmiképpen sem mindsiilnek
kultirhordozonak. Gyér szamlU  kozosségeik
ugyszolvan mind kétnyelviiek, anyanyelviikon kiviil
a kornyék uralkodé nyelvjarasat is beszélik,
kultdrajuk szinte teljesen hasonult szomszédaikéhoz.

A kyr nyelvi hegemoénia az Otodkor végén, a
birodalom bukéasaval dsszeomlott, a nyelvterilet az
eredeti méret toredékére zsugorodott, napjainkban
nagyjabdl Toron szlikebben vett befolyasi ovezetére
terjed ki. Ezen a ponton feltétlentl szikséges
megjegyezni, hogy az Okyr alapvetéen inhumaén
nyelv volt, s mint ilyen, kevéssé alkalmas arra, hogy
human kulturak hordozojava valjon. Manapsag mar
csak a szoveghagyomany él a varazskonyvekben és
egyes archaikus egyhazi ritualékban. Elébeszédben
legfeljebb  magikus  szertartasok  alkalmaval
hasznéljak, akkor is felettébb Ovatosan, mert a
Kiejtési — szabalyok az  évszdzadok  soran

bizonytalannd valtak, s ez mérhetetlen
kockazatot rejt magaban. Egész Yneven senki
nincs mér a toroni Hatalmasokon kivil, akinek
az okyr lenne az anyanyelve.

Az O0kyr egyenes agi orokosének — bar az
eredeti allapotokhoz képest ez is jelentekenyen
leegyszeriisodott — leginkdbb a  kyr-toroni
tekinthetd.  Rendkiviil  komplex, finom
arnyalatokban gazdag nyelv, mely nemcsak a
szavakat és a hanglejtést ruhdzza fel
jelentéstartalommal, hanem a mimikat, a
gesztusokat, sOt az 0ltozkodést is! Elfogadhato
szinten val6 elsajatitaisa  mindenképpen
emberfolotti feladat, s ha az ember ereiben nem
folyik némi kyr vér, joszerivel lehetetlen. Még
Toronban is csak az uralkodo kasztok ismerik, s
a legjobb daton halad afelé, hogy holt
szertartasnyelvvé merevedjen.

Jogilag ugyan a Kkyr-toroni mindsil a
csaszarsag hivatalos nyelvének, ezt a szerepet
azonban ténylegesen a koztoroni dialektus tolti
be, mely az eldbbinek erdsen torzult és felhigult
valtozata. Kyr-toroni nyelvjarasban csupan az
elokeld korok és az egyhazi személyek tudnak
érintkezni egymassal (Tharr egyhazénak ez a
liturgikus nyelve); az egyszeri nép — a
pietorokat is ideértve — csak koztoroni nyelven
beszél. Ezért még a leggdgdsebb arisztokrata is
kénytelen elsajatitani az alsobbrendli dialektust
— bar az gyakran megesik, hogy hasznéalatat
méltdsdgan alulinak érzi. Az ilyen nagyurak
kizarolag kivaltsdgos tolmacsrabszolgak uatjan
érintkeznek alantasaikkal, am ezt meré dolyfbol
teszik: valojaban tokéletesen ertik a beszédiket.
Igen cstunya meglepetés var arra a kalandozora,
aki nem veszi ezt figyelembe, ¢s konnyelmi
szavak szaladnak ki a szajéan...

Toron felségtertiletén a fenti  keét
dialektuson kivil csak a kordbban mar emlitett
lyronais szamit emberi hasznélatra melténak.
Aki barmilyen més nyelven szélal meg, a
csdszari  torvenyek  értelmében  obsornak
mindsiti magat. Errefelé tehat a nyelvtudas
hianya nem csupan bosszantd vagy kellemetlen,
hanem egyenesen életveszélyes: az a
kalandoz6, aki Toronban a kdzds nyelvvel
probalkozik, pillanatokon beliil a kdfejtdkbe,
vagy a gladiatorvermekbe keril. Ez nem azt
jelenti, hogy a toroniak nem tanulnak idegen
nyelveket — a hajosok, kereskeddk, diplomatak
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nemigen lehetnének meg nélkulik -, csak
épp a hazajukban Ovakodnak hasznalni
oket.

Mivel a  birodalom minden
erOfeszitése dacara sem tudta teljesen
befolyasa ald vonni a Quiron-tenger egész
medencéjét, a koztoroni dialektus nem valt
altalanosan elfogadottd a térségben. Sokan
megértik ugyan, am igen erds vetélytarsa
tdmadt a tengeri kozOs képében, amely
Iényegében a pyar quironeiai valtozata.
Anyanyelvként nagyon kevesen beszeélik,
kozvetité nyelvként viszont annal tdbben,
foként Abasziszban és a varosallamokban.
A bolcs hajéskapitanyok altalaban mindkét
nyelvet megtanuljak, és s csaszari
lobogokhoz huzé kikdtokben a kodztoronit
hasznaljak, a szovetség befolyasa alatt
allokban pedig a tengeri kozost.

Miel6tt a diadalmas pyarroni térités
athatolt volna a  Sheralon, hogy
benyomuljon a kyria 6sszeomlasa ' altal
tdmasztott civilizacios trbe, az észak-ynevi
térségben szamos kisebb-nagyobb human
kultara alakult ki és vert gyokeret, foleg a
kaoszkor zilirzavaros viszonyai kozott. A
pyarronihoz hasonl6 jelentdségre sohasem
tettek szert, &m néhanyan elég életerésnek
bizonyultak hozz4, hogy megérizzék vele
szemben nyelvi, vallasi és politikai
fuggetlenségiket, ha nem is mindig azonos
mértékben.

E téren Kétségkivul az aszisz
kultarkor konyvelhette el a legnagyobb
sikereket. Az aszisz nyelvterulet kdzpontja
az Onpor-medence, ahonnan a Quiron-
tenger egész déli partvidékére Kisugarzik,
az Anublien-tavaktol kezdve a
varosallamok Ovezetén keresztil egészen a
korg széllashatarokig. Maga a nyelv inkabb
a  Kkipusztult  hagovidéki  dialektusok
toredékemlékeivel mutat rokonsagot, mint a
partvidék lupar-dolamin szérvanyaival. Ez
egybevag a regi legendaval, mely szerint az
allamalapit6  Otlokir vezér valahonnan
délrdl  vezette mai  Abaszisz teriiletére
félbarbar zsoldosait.

Az aszisz kultura egyik legfobb
sajatossaga nyitott, befogadd jellege, amely
a sajat hagyomanyok mélyen gyokerezo,

Ynev nyelvei Il. - Rina 6.1

Kalandozok.hu

szivos éapolasaval pérosul. Ennek megfeleléen
Abasziszban az utazé ritkan kerll nehéz helyzetbe
hidnyos  nyelvtuddsa miatt. A tartomanyi
székhelyeken ¢és a nagyobb kikotévarosokban
konnyen elboldogul akar a koztoroni, akar a pyar
nyelvvel, mely utobbinak a tengeri kozvetitd
dialektusa jarja. Ugyanakkor viszont az orszag
eseménydus térténelmében soha egyetlenegyszer
sem meriilt fel a teljes nyelvcsere lehetésége; az
asziszok szivesen tanulnak idegen nyelveket, de arra
semmilyen koralmények kozott nem  hajlandok,
hogy feladjak a kedviikert a sajatjukat. A lingvistak
egybehangz6 véleménye szerint egy ilyen lépéssel
szOrnyl vesztes€g érné Ynev kulturajat: az aszisz
nyelv elég bonyolult felépitésii, am — talan éppen
ezert — roppant érzelemdus és Kkifejez6. Gazdag
irodalmabol kiilondsen a hdskoltemények és a lirai
elégiak halhatatlan hirlieck, nem is beszélve arrol,
hogy vitathatatlanul Abaszisz adta Ynevnek a
Hetedkor legjelesebb politikai szonokait.

Kevésheé sikeresen allt ellen a kulturalis
asszimilaciénak a Quiron-tengert6l északra az erv
nyelv. Az ervek azokbol a hegyi torzsekbdl
szarmaznak, akik a Kaoszkorban rajzottak ki a
Doardonbol a termékeny lapalyokra, s nem csekély
szerepet jatszottak az egyik fontos kyr utédallam —
Dawa — megdontésében, melynek terileteire aztan
betelepedtek. Nyelviikben ennek megfeleléen igen
erds kyr hatdsok mutathatok ki, bar a legdsibb
alapréteg — kilénos modon — inkdbb a mai korg
dialektusokkal rokonithat6. A Hetedkor kezdetén az
erv. nyelv. még sokkal elterjedtebb volt, mint
manapsag, afféle ,,északi kozosnek” szamitott. A
délvidéki hitvilag rohamos  térhdditasaval
parhuzamosan azonban fokozatosan visszaszorult,
ahogy egyre tobb erv torzs cserélte pyarronira
nemcsak vallasat, hanem nyelvét is.

Az erv allamokban napjainkban a pyar a
hivatalos nyelv, pontosabban annak egy helyben
kialakult dialektusa, amelyet erv-k6zosnek szokas
hivni, s a tiszta szovetségi pyart beszélok fiilében
meglehetds barbar hangzastinak cseng. A legtobb
ervnek ez az anyanyelve, nem is ismer mast. Az Osi
erv nyelv azonban nem halt ki teljesen, s bar
kétségkivil hattérbe szorult, az utébbi idékben
hatarozott torekvések tapasztalhatok a
folelevenitésére. A mozgalom legfébb védnokei a
Seridiar-dinasztia uralkodoi — vagy ahogy a kéznép
hivja 6ket, a Hazafi Hercegek -, akik a Psz. XXXV.
szadzadban keriltek hatalomra Erigowban, s
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elédeiktdl eltéréen nem varosuk 6si kyr multjat
hangsulyozzak, hanem a hajdani Enrawell romjaiba
betelepilt erv honfoglalok érdemeit.

A sorvadas éveiben az egységes erv nyelv
négy dialektusra bomlott:  erenire, gianagira,
haonwellire és kahréira. (Ez utdbbi — az Ggynevezett
mérnoknyelv — jelentés mértékben eliit a masik
haromtol. Szamos jovevényelemet kolcsonzott a
zeduri gném nyelvjarasbol és — testvéreitdl eltéréen
— mindveégig a varosallam hivatalos nyelve maradt.)
Azoknak a szama, akik egyeduli ismert nyelvként
beszélik Oket, elenyészd; viszont nagyjabol minden
otodik erv kettds anyanyelvli, gyermekkoraban az
erv-kozossel egyiitt hercegsége dialektusat is
elsajatitia. ~ Erigowban  mindegyik  nyelvjaras

ugyanolyan  jogokat élvez a  hercegi
kozigazgatasban, mint a hivatalos pyar; a
tarsadllamok egyelére nem vezették be ezt az
Ujitast.
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